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ДЕНЬ ЗА ДНЕМ
1 сентября. Президент Абхазии Аслан Бжания по-

здравил учащихся и учителей с Днем знаний:
«Дорогие школьники и студенты Абхазии! 
От всей души поздравляю вас с этим светлым и радостным 

праздником – Днем знаний!
Вы ‒ молодое, подрастающее поколение – будущее нашей 

страны, цвет нашей нации. И от того, насколько образован-
ными и порядочными людьми вы станете, зависит процвета-
ние Абхазии.

Я верю, что старания и упорство приведут вас к большим 
свершениям, и вся страна сможет гордиться вашими дости-
жениями. Хочу напомнить, что наш народ прошел немало 
испытаний, защищая неотъемлемое право на построение 
свободного государства. За мир и суверенитет лучшие сыны 
Абхазии отдали свои жизни. Я убежден, что вы, помня их 
подвиг, будете прикладывать максимальные усилия для по-
лучения качественных знаний, продолжите дело старших, 
которые сражались за ваше право достойно жить, учиться и 
с уверенностью смотреть вперед.

Уважаемые педагоги! Выражаю искреннюю благодарность 
всем,  кто с горячим сердцем посвящает себя образованию 
молодых людей Абхазии. Именно вы своей мудростью и 
опытом вдохновляете, воспитываете и обучаете наших де-
тей.

Желаю всем школьникам и студентам, чтобы новый учеб-
ный год принес не только знания, но и дружбу, веру в соб-
ственные силы. Пусть каждый из вас осознает насколько 
огромен его потенциал. Верьте в себя, продолжайте учиться 
и стремиться к новым знаниям. С вами Абхазия – страна с 
будущим!»

***
31 августа. Аслан Бжания ознакомился с ходом под-

готовки к учебному году в средней школе села Ата-
ры Очамчырского района. Президент осмотрел классы, 
спортзал. Он поблагодарил всех, кто принимал участие в ре-
монте школы: «Школа выглядит прекрасно, надеюсь, что это 
послужит хорошим стимулом для детей, и они станут стара-
тельно учиться».

Глава государства поблагодарил депутата Парламента РА 
Резо Зантария, главу армянской общины Абхазии Алика Ми-
насяна, жителей села Атары, а также всех, кто оказал под-
держку школе. Аслан Бжания вручил Светлане Бутба – ди-
ректору школы, сертификат на приобретение компьютерной 
техники.

***
В тот же день Президент принял участие в открытии 

восстановленной после пожара средней школы села  
Аракича.

Глава государства, поздравив всех с началом учебного 
года, поблагодарил меценатов, участвовавших в восстанов-
лении здания школы.

«Случилась беда, сгорела школа. Многие переживали, что 
к 1 сентября невозможно будет восстановить здание и на-
чать учебный процесс. Но, благодаря достойным людям, ко-
торых в Абхазии немало, школа восстановлена», ‒ сказал 
Аслан Бжания.

Глава государства подчеркнул, что выпускники этой шко-
лы неоднократно подтверждали высокий уровень своих зна-
ний, что дети, которые пойдут в первый класс, покинут сте-
ны этой школы высокообразованными людьми. Он пожелал 
всем успехов. Президент выразил признательность руковод-
ству Администрации Очамчырского района за содействие в 
восстановлении учебного заведения, а также депутату Пар-
ламента РА Резо Зантария, оказавшему финансовую помощь 
в ремонте школы.

Случай этот произошел в 
селе Верхней Эшере. Батальон 
им. маршала Баграмяна зани-
мал в весенне-летний период 
1993 года оборонительную 
позицию вдоль реки Гумисты. 
Противник постоянно бомбил 
расположение наших частей. 
Минометно-артиллерийские 
обстрелы продолжались с не-
большими передышками днем 
и ночью, при этом то и дело 
нарушалась связь между по-
стами и штабом батальона. А 
располагался штаб в здании 
абхазской средней школы, в 
двух-трех километрах от пе-
реднего края.

Мы с другом из Гагры Ге-
ворком Кещяном, будучи во 
взводе связи, после каждого 
обстрела выходили вперед 
для восстановления телефон-
ной линии. Бывало, надо было 
пройти до самой Гумисты. Ге-
ворк обычно напевал при этом 
мелодии ‒ в основном нашего 
гениального Саят-Новы. По 
мере приближения к передне-
му краю линии фронта Геворк 
понижал голос, что в конеч-
ном счете переходило в сла-
бое мурлыкание. Ведь отсюда, 
всего в трехстах метрах, за ре-
кой, находился противник.

После восстановления связи 
на обратном пути Геворк сно-
ва начинал петь Саят-Нову, 
и по мере удаления от линии 
фронта его голос все более 
набирал силу, а когда мы уже 
приближались к штабу, Ге-
ворк вовсю давал волю своим 
эмоциям.

Однажды после очередно-
го такого рейда, когда штаб 
был уже вблизи, мой спутник, 

вдруг прервав пение и схва-
тив меня за руку, весьма се-
рьезно спросил:

‒ Мисак, мне кажется, я 
очень хорошо пою. А ты как 
считаешь?

‒ Да так, вроде ничего...
Мне не хотелось обидеть 

друга, поэтому я ответил не-
определенно. А про себя по-
думал: «Эх, Геворк, если бы 
Саят-Нова сейчас воскрес и 
услышал бы столь искажен-
ное исполнение своих песен, 

то он снова бы умер, и тем са-
мым ты, Геворк, совершил бы 
преступление против армян-
ского народа».

Недалеко от штаба батальо-
на, на расстоянии чуть более 
двухсот метров от дороги, бил 
родник, здесь же ‒ небольшой 
водоем, огражденный камня-
ми, видимо, для водопоя ско-
та. Возвращаясь в штаб, мы 
останавливались у родника, 
пили воду и умывались, смы-
вая с лица пыль и грязь. Рядом 
с родником росла огромная 
дикая груша. А урожай в то 
лето выдался, как говорится, 
тьма-тьмущая. Мы еще говори-
ли, сколько, дескать, самогона 
пропадает.

Однажды, это было перед 
рассветом, возвращаясь в 
штаб, мы в очередной раз 
остановились у родника, что-
бы умыться и попить воды. 
Геворк предложил искупать-
ся в водоеме. Я категориче-
ски отказался, напомнив ему, 
что скоро рассвет, а мы еще 
и глаз не сомкнули, лучше 
поспать хоть несколько ми-
нут, отдохнуть, ведь утром 
снова на линию. Однако Ге-
ворк, попросив подождать 
его, быстро разделся и полез 
в воду...

Вдруг со стороны Нового 
Афона показалась грузовая 
машина. Свернув с централь-
ной трассы, она с включен-
ными фарами помчалась в 
нашу сторону. Противник, 
конечно, не дремал. Обнару-
жив движущийся автомобиль, 
«гвардейцы» тут же открыли 
огонь из тяжелых минометов. 
Земля вокруг начала ходуном 
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ходить. Выскочив из воды, Ге-
ворк закричал:

‒ Мисак, ложись! ‒ и бро-
сился за камни у обочины до-
роги.

Грузовик давно скрылся, а 
разрывы снарядов продолжали 

ухать совсем рядом, обдавая 
нас дорожной щебенкой и пы-
лью. Что делать? Укрыться не-
где ‒ кругом одни кустарники да 
груша, которая не в силах нас 
защитить. Тут я прикинул: до 
бункера, что в подвале школы, 
недалеко, стреляют с интерва-
лом примерно 8–10 секунд, если 
три снаряда нас не возьмут, то 
четвертый уже не достанет. И я 
быстро приказываю:

‒ Геворк, бегом в штаб!
Он хватает свое обмунди-

рование, и мы что есть силы 
мчимся по засыпанной щебен-
кой дороге в сторону штаба. 
Геворк моложе меня на целых 
десять лет, так что он и по-
сильнее, и быстрее меня ‒ бе-
жит впереди, только голые 
пятки сверкают в предрасвет-
ной темноте. И вот, наконец-
то, мы в бункере штаба! И 
только тут Геворк ощутил, что 
до крови исцарапал ноги о 
дробленную щебенку. А мино-
меты все продолжали обстре-
ливать район родника.

Наутро мы снова пошли 
восстанавливать связь. Мест-
ность была неузнаваемой.  
Кругом одни воронки от раз-
рывов снарядов. А грушу пря-
мым попаданием снаряда рас-
кололо надвое. Жаль, погибло 
наше дерево, а с ним пропал 
предполагаемый самогон. Вот 
сволочи!

Да, если бы мы тогда оста-
лись лежать у родника, то 
некому было бы написать эту 
быль.

Мисак КЮЛЯН, 
кавалер ордена Леона

с. Гумиста 
Сухумского района
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Этот день в диаспоре для многих стал прозрением
Стамбул. Район Кадыкёй. 

Здесь находится квартира, пре-
доставленная Комитетом соли-
дарности с Абхазией Полномоч-
ному представителю Абхазии в 
Турции Владимиру Авидзба. 

Запись в дневнике в этот день 
(все двадцать лет пребывания в 
Турции Авидзба вел дневник) 
начинается словами: «26 августа 
2008 года. 15 часов по местно-
му времени. Звонок телефона. В 
трубке голос Президента Абха-
зии Сергея Багапш: «Джамало-
вич! Поздравляю тебя и всех нас! 
Только что озвучено важнейшее 
сообщение ‒ Россия признала 
независимость Республики Аб-
хазия! Да здравствует Абхазия! 
Да здравствует Россия! Обрадуй 
наших братьев-соотечественни-
ков!» 

Поздравляю Сергея, подчерки-
ваю его большую, важную роль и 
значимость в решении этого зна-
менательнейшего вопроса для 
нашей страны.

После разговора с Сергеем 
Багапш мой первый звонок Пер-
вому Президенту Республики 
Абхазия Владиславу Ардзинба 
«Владислав Григорьевич! По-
здравляю! Это день великой 
нашей радости. Длительная и 
упорная борьба нашего народа 
за то, чтобы быть свободным, 
самому решать свою судьбу, по-
бедоносно завершилась. Это 
‒ результат и твоего огромного 
труда, твоей политической воли, 
твоей бескомпромиссности. Это 
день ‒ новых начинаний, новых 
дел и стремлений абхазского на-
рода. Счастья и больших свер-
шений нашей Апсны на ее новом 
пути!» 

Второй звонок ‒ председателю 
Комитета солидарности с Абха-
зией Ирфану Аргун и сообще-
ние ему радостной вести. Теле-
фон был не в состоянии передать 
эмоции Ирфана.

Радостные вести тайной долго 
не остаются. Не прошло и часа, 
как в моей квартире начали 
раздаваться звонки из абхаз-
ских дернеков, действующих в 
разных городах Турции. Одни 
поздравляли всех и себя, про-
сили передать их поздравления 
в Абхазию и благодарность ‒ в 
Россию; другие требовали под-
твердить информацию о при-
знании; третьи интересовались, 
полномочна ли была Россия 
сделать такой шаг; еще кто-то 
спрашивал, как в связи с новой 
ситуацией на их исторической 
Родине  им здесь выстраивать 
свои дальнейшие действия. Ста-
новилось ясно, что реакция вну-
три диаспоры на судьбоносный 
поворот в жизни Абхазии неод-
нозначна. И я понял: надо быть 
готовым не только к братским 
объятиям и рукопожатиям, но и 
к серьезным разъяснительным 
беседам.

Вдруг под окнами раздались 
автомобильные сигналы, крики: 
«Вово, выходи! Вово, выходи!» 
Выглянул. На улице ‒ целая ве-
реница машин. В окна многих 
уже выставлены абхазские госу-
дарственные флаги. Несколько 
человек поднялись в квартиру 
и сказали, что меня уже ждут в 
дернеке. На улице нас встретили 
скандированием на абхазском и 
турецком: «Да здравствует сво-
бодная Апсны!», крепкими объ-
ятиями, поздравлениями. Сели 
в машины. Своего пика эмоции 
достигли, когда автокортеж подъ-
ехал к зданию абхазского дерне-
ка в центре Стамбула. Тысячи 

людей уже собрались там. Где-
то звучали песни, где-то бурные 
аплодисменты, дружное сканди-
рование здравиц в честь Абхазии 
и России. Над всем этим реяли 
флаги Абхазии. Войти в поме-
щение было почти невозможно. 
Вдруг меня подхватили, стали 
подбрасывать и кричать: «Абха-
зия! Абхазия! Слава независи-
мой Абхазии!» Так и внесли в 
зал дернека. Меня стали просить 
выступить и объяснить, какие 
перспективы могут открыться 
перед Абхазией после признания 
Россией ее независимости, и как 
это может отразиться на жизни 
абхазской диаспоры в Турции. 
В дернеке уже были Ирфан Ар-
гун, Гюндуз Гечба, Джамалеттин 
Ардзинба, другие члены Комите-
та, религиозные деятели, жители 
Стамбула, очень много абхазской 

молодежи. Пришли порадовать-
ся за братьев, поздравить их и 
представители других кавказ-
ских диаспор.

Переполненный зал на удив-
ление довольно быстро затих. Я 
стал говорить о том, что с этого 
дня Абхазия ‒ историческая Ро-
дина турецких абхазцев ‒ ста-
ла равноправной среди других 
стран, она теперь сама может 
определять с кем ей будет лучше 
идти дальше, кто будет ее союз-
никами, она сама определит на-
правленность своей внутренней 
и внешней политики. Независи-
мость Абхазия завоевала ценой 
тысяч жизней своих граждан и 
добровольцев, среди которых 
немало абхазцев из Турции, за-
бывших свои личные дела и 
устремившихся на помощь исто-
рической Родине, ввергнутой 
в войну. И тот факт, что Россия 
первой признала независимость 
Абхазии, ярче всего говорит о 
том, что именно Россия лучше 
других стран понимает устрем-
ления и надежды абхазского на-
рода и будет верным союзником 
в достижении его целей. В свою 
очередь, это отразится и на взаи-
моотношениях, контактах самой 
Абхазии с ее соотечественника-
ми, проживающими в Турции и 
других странах. А это расширит 
и укрепит экономические, куль-
турные связи, сблизит родствен-
ное общение.

Люди слушали внимательно. 
И главное, что я видел, понимал, 
ощущал, они осознавали себя 
частью своей Родины, которая 
и их усилиями тоже стала само-
стоятельной, ни от кого не зави-
сящей. Это была победа ‒ общая 
победа, объединяющая их, разде-
ленных сотни лет назад, в единое 
целое.

...Почти всю ночь мы носились 
по Стамбулу с абхазскими флага-
ми, абхазскими песнями, сигналя 
и громко сообщая о своем тор-
жестве. Полиция нас не трогала. 
Жители города останавливались, 
интересовались, что происходит, 
а узнав, приветствовали праздну-
ющую абхазскую диаспору».

Следующая запись в дневнике: 
«С антироссийскими настрое-
ниями, все-таки бытующими в 
диаспоре, бороться не просто. 

Все время убеждаю себя сохра-
нять выдержку и спокойствие. 
Терпеливо повторяю, что Россия 
– давний и надежный друг Абха-
зии, привожу неопровержимые 
факты их доброго сотрудниче-
ства, конкретные доказательства 
ориентации абхазского общества 
на своего большого соседа ‒ Рос-
сию. Не всегда, но мне удавалось 
переубедить многих своих по-
сетителей-оппонентов. Суще-
ственной в этой ситуации была и 
помощь Ирфана Аргун, Гюндуза 
Гечба, Ардашана Бганба, Рахми 
Туны ‒ стамбульского адвоката, 
кабардинца, Илхана Квадзба, 
Реджепа Агрба, Бюлента Авид-
зба, некоторых других членов 
Комитета и активистов диаспо-
ры, которые тоже подключались 
к беседам и объяснениям. И то, 
что помимо приехавшего из 
«пророссийской» Абхазии Вла-
димира Авидзба, роль России в 
судьбе исторической Родины вы-
соко оценивают и свои ‒ Ирфан, 
Гюндуз, Ардашан, Рахми, Ил-
хан, Реджеп, Бюлент – сыграло 
немалую роль». 

Через несколько дней после 26 
августа в Полпредство пришла 
группа абхазцев, состоящая из 
жителей Стамбула, Адапазары, 
Дюздже, Ескишехира. Приехали 
они, как сами сказали, посовето-
ваться. Их волновало: «Как вос-
примут россияне, работающие 
в Генеральном консульстве Рос-

сийской Федерации в Стамбуле 
(Посольство РФ функционирует 
в Анкаре), если представители 
абхазской диаспоры Турции че-
рез них выразят свою благодар-
ность России за признание ею 
независимости их исторической 
Родины Абхазии?» Полпред за-
верил посетителей, «что это 
очень правильный, разумный 
и благородный шаг со стороны 
абхазской диаспоры, понявшей 
и оценившей значимость этого 
поистине великого, жизненно 
важного для Абхазии решения 
Российской Федерации. И это 
будет воспринято россиянами с 
благодарностью и пониманием». 
Все так и получилось.

А председатель Комитета 
Ирфан Аргун, присутствовав-
ший при этом разговоре, ска-
зал: «Шаг, сделанный Россией 

26 августа 2008 года навстречу 
Абхазии, для многих моих со-
отечественников в Турции стал 
днем их прозрения. Они сумели 
увидеть другую Россию. Они 
сумели по-другому понять ее. 
Они сумели почувствовать ее 
братское отношение к Абха-
зии».

Свое новое отношение к неза-
висимой Абхазии Россия прояви-
ла не только на территории самой 
республики. Уже через семь дней, 
2 сентября, в Стамбул прибыл ми-
нистр иностранных дел Россий-
ской Федерации Сергей Лавров. 
Он встретился с руководителями 
Комитета солидарности с Абха-
зией, стоящего во главе почти 
800-тысячной абхазской диаспо-
ры Турции, Ирфаном Аргун, Гюн-
дузом Гечба, Бедис Кварацхелия, 
с Полномочным представителем 
Абхазии в этой стране Владими-
ром Авидзба. Присутствовали на 
ней и руководители некоторых 
черкесских диаспор. Встреча сто-
рон деловая, конструктивная, от-
кровенная, направленная на раз-
витие и укрепление отношений 
России с абхазской диаспорой в 
Турции, прошла в Генеральном 
консульстве Российской Федера-
ции в Стамбуле.

Отдельно состоялась и бесе-
да российского министра ино-
странных дел Сергея Лаврова с 
Полпредом Абхазии в Турции 
Владимиром Авидзба, дливша-

яся около часа. Делясь впечат-
лениями о ней, Полпред под-
черкнул: «Сергей Викторович 
поразил меня доскональным зна-
нием нашей ситуации, дал много 
рекомендаций, которые, уверен, 
будут актуальны для нас еще 
много лет». 

А спустя девять лет, в апре-
ле 2017 года, уже вернувшись 
в Абхазию, Владимир Авидзба, 
вспоминая, применительно к си-
туации, о той встрече с Сергеем 
Лавровым, к своей дневниковой 
записи, сделанной тогда (днев-
ник за 2008 г.) приписал: «Я был 
прав тогда! Все актуально и се-
годня!»

 Новый статус приобрели и от-
ношения официальных предста-
вителей Российской Федерации 
в Турции с Полномочным пред-
ставителем Республики Абхазия 
Владимиром Авидзба. Если эти 
отношения ранее носили ха-
рактер простого товарищеского 
общения, то после признания 
Россией независимости Абхазии 
они приобрели официальный 
статус. 

В день празднования Дня не-
зависимости России, 12 июня, 
в Генеральном консульстве РФ 
в Стамбуле состоялся прием. И  
впервые за 15 лет нахождения и 
действия в Турции Полномочно-
го представительства Абхазии, 
Полпред Владимир Авидзба по-
лучил приглашение Генерально-
го консула РФ в Стамбуле Алек-
сандра Кривенко официально 
присутствовать на этом приеме 
в качестве представителя неза-
висимого государства Республи-
ки Абхазия. Официальными 
гостями на приеме были дипло-
маты разных стран, работающие 
в Турции. Присутствовали также 
губернатор Стамбула, депутаты 
Меджлиса, другие официальные 
лица.

От имени руководства Респу-
блики Абхазия Полномочный 
представитель РА в Турции 
В.Авидзба вручил Генераль-
ному консулу РФ в Стамбуле 
А.Кривенко памятные подар-
ки.

А Посол РФ в Турецкой Ре-
спублике Владимир Ивановский 
официально пригласил в Анкару 
Полпреда Абхазии Авидзба для 
беседы и установления новых 
взаимоотношений и контактов. 
Встреча прошла в очень довери-
тельной обстановке, на равных 
позициях. В беседе были обсуж-
дены актуальные вопросы рос-
сийско-абхазских отношений, 
контакты абхазской диаспоры с 
исторической Родиной, затраги-
вались проблемы экономики, по-
литики, культуры.

Публикацию 
по материалам книги 
Владимира АВИДЗБА

«Наблюдения. Размышления. 
Мнения. Выводы» 

подготовила 
Лилиана ЯКОВЛЕВА 

(Предлагается  в сокращении)
На снимке: 2 сентября 2008 

года. Стамбул. Консульство 
Российской Федерации. Только 
что окончилась встреча ми-
нистра иностранных дел Рос-
сии  Сергея Лаврова  с руково-
дителями абхазской диаспоры 
Турции  и Полпредом Абхазии  
в этой стране  Владимиром  
Авидзба. Впечатлениями о со-
стоявшейся беседе делятся с 
ее участниками Сергей Лавров 
и председатель Стамбульского 
комитета солидарности  с Аб-
хазией Ирфан Аргун. 

       Турция – Абхазия  
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Закон Республики Абхазия

О стратегическом планировании в Республике Абхазия 
(Окончание . Начало в № 61, 62)

Статья 28.  Прогноз социально-экономического развития административно-территори-
альной единицы 

1. Прогноз социально-экономического развития административно-территориальной 
единицы на долгосрочный период разрабатывается не реже одного раза в десять лет на 
двенадцать и более лет местным органом государственного управления. Корректировка 
прогноза социально-экономического развития административно-территориальной едини-
цы на долгосрочный период осуществляется в соответствии с актами органов местного 
самоуправления с учетом прогноза социально-экономического развития административно-
территориальной единицы на среднесрочный период.

2. Прогноз социально-экономического развития административно-территориальной еди-
ницы на долгосрочный период содержит:

1) оценку достигнутого уровня социально-экономического развития административно-
территориальной единицы;

2) показатели вариантов прогноза социально-экономического развития административ-
но-территориальной единицы на долгосрочный период и других вариантов, учитывающих 
изменение внешних и внутренних условий развития;

3) направления и основные показатели социально-экономического развития, балансы по 
основным видам экономической деятельности на долгосрочный период; 

4) иные положения, определенные Кабинетом Министров Республики Абхазия.
3. Прогноз социально-экономического развития административно-территориальной еди-

ницы на долгосрочный период разрабатывается на вариативной основе.
4. Прогноз социально-экономического развития административно-территориальной еди-

ницы на долгосрочный период утверждается органом местного самоуправления. 
5. Прогноз социально-экономического развития административно-территориальной еди-

ницы на краткосрочный период разрабатывается ежегодно на один год. 
6. Прогноз социально-экономического развития административно-территориальной еди-

ницы на среднесрочный период разрабатывается каждые три года на шесть лет. 
7. Прогнозы социально-экономического развития административно-территориальной 

единицы на краткосрочный и среднесрочный периоды разрабатываются местными органа-
ми государственного управления. 

8. Прогнозы социально-экономического развития административно-территориальной 
единицы на краткосрочный и среднесрочный периоды содержат:

1) оценку достигнутого уровня социально-экономического развития административно-
территориальной единицы;

2) характеристику условий социально-экономического развития административно-тер-
риториальной единицы на соответствующий период, включая основные показатели демо-
графического и научно-технического развития, состояния окружающей среды и природ-
ных ресурсов;

3) оценку факторов и ограничений социально-экономического развития административ-
но-территориальной единицы на соответствующий период;

4) показатели одного или нескольких вариантов социально-экономического развития ад-
министративно-территориальной единицы на среднесрочный период;

5) направления и основные показатели социально-экономического развития, балансы по 
основным видам экономической деятельности, показатели развития транспортной и энер-
гетической инфраструктур на среднесрочный период;

6) иные показатели, определенные Кабинетом Министров Республики Абхазия.
9. Прогноз социально-экономического развития административно-территориальной еди-

ницы на среднесрочный период разрабатывается на вариативной основе.
10. Прогноз социально-экономического развития административно-территориальной 

единицы на среднесрочный период учитывается при корректировке прогноза социально-
экономического развития административно-территориальной единицы на долгосрочный 
период.

11. Прогнозы социально-экономического развития Республики Абхазия на краткосроч-
ный и среднесрочный периоды утверждаются органом местного самоуправления по пред-
ставлению местного органа государственного управления. 

12. Порядок разработки и корректировки прогнозов социально-экономического развития 
административно-территориальной единицы на краткосрочный, среднесрочный и долго-
срочный периоды определяется Кабинетом Министров Республики Абхазия.

Глава 9.  Мониторинг и контроль реализации документов 
стратегического планирования

Статья 29.  Цель и задачи мониторинга реализации документов стратегического плани-
рования

1. Целью мониторинга реализации документов стратегического планирования является 
повышение эффективности функционирования системы стратегического планирования, 
осуществляемого на основе комплексной оценки основных социально-экономических и 
финансовых показателей, содержащихся в документах стратегического планирования, а 
также повышение эффективности деятельности участников стратегического планирова-
ния по достижению в установленные сроки запланированных показателей социально-эко-
номического развития Республики Абхазия и административно-территориальных единиц, 
а также обеспечения национальной безопасности Республики Абхазия.

2. Основными задачами мониторинга реализации документов стратегического планиро-
вания являются:

1) сбор, систематизация и обобщение информации о социально-экономическом развитии 
Республики Абхазия и административно-территориальных единиц, а также об обеспече-
нии национальной безопасности Республики Абхазия;

2) оценка степени достижения запланированных целей социально-экономического раз-
вития и обеспечения национальной безопасности Республики Абхазия;

3) оценка результативности и эффективности документов стратегического планирова-
ния, разрабатываемых в рамках планирования и программирования отраслей экономики и 
сфер республиканского и местного управления;

4) оценка влияния внутренних и внешних условий на плановый и фактический уров-
ни достижения целей социально-экономического развития Республики Абхазия и адми-
нистративно-территориальных единиц, а также обеспечения национальной безопасности 
Республики Абхазия;

5) оценка соответствия плановых и фактических сроков, результатов реализации доку-
ментов стратегического планирования и ресурсов, необходимых для их реализации;

6) оценка уровня социально-экономического развития Республики Абхазия и админи-
стративно-территориальных единиц, а также состояния национальной безопасности Ре-
спублики Абхазия, проведение анализа, выявление возможных рисков и угроз и своевре-
менное принятие мер по их предотвращению;

7) разработка предложений по повышению эффективности функционирования системы 
стратегического планирования.

3. Документами, в котором отражаются результаты мониторинга реализации документов 
стратегического планирования в сфере обеспечения национальной безопасности Респу-
блики Абхазия, являются решения Совета Безопасности Республики Абхазия, утвержден-
ные в установленном порядке Президентом Республики Абхазия. 

4. Документами, в которых отражаются результаты мониторинга реализации документов 
стратегического планирования в сфере социально-экономического развития Республики 
Абхазия, являются:

1) на республиканском уровне: 
а) представляемый Президенту Республики Абхазия отчет Кабинета Министров Респу-

блики Абхазия о результатах его деятельности и о реализации государственных 
программ;

б) доклады Президенту Республики Абхазия о реализации центральными орга-
нами государственного управления планов их деятельности, утвержденных Пре-

зидентом Республики Абхазия;
в) доклады Кабинету Министров Республики Абхазия о реализации центральными ор-

ганами государственного управления планов их деятельности, утвержденных Кабинетом 
Министров Республики Абхазия, и отчеты о реализации ведомственных (отраслевых), 
межведомственных (межотраслевых) программ;

 2) на местном уровне –  ежегодные отчеты местных органов государственного управле-
ния о результатах своей деятельности, о реализации стратегий и программ социально-эко-
номического развития административно-территориальной единицы. 

5. Порядок осуществления мониторинга реализации документов стратегического плани-
рования и подготовки документов, в которых отражаются результаты мониторинга реали-
зации документов стратегического планирования, определяется:

1) на республиканском уровне –  нормативными правовыми актами Президента Республики 
Абхазия и Кабинета Министров Республики Абхазия в соответствии с их компетенцией;

2) на местном уровне – актами органов местного самоуправления в соответствии с их 
компетенцией. 

6. Документы, в которых отражаются результаты мониторинга реализации документов 
стратегического планирования, подлежат размещению на официальных сайтах органов, 
ответственных за разработку и реализацию документов стратегического планирования, и 
общедоступном информационном ресурсе стратегического планирования в сети «Интер-
нет», за исключением сведений, отнесенных к государственной, коммерческой, служебной 
и иной охраняемой законом тайне.

Статья 30.  Задачи контроля реализации документов стратегического планирования
1. Основными задачами контроля реализации документов стратегического планирования 

являются:
1) сбор, систематизация и обобщение информации о социально-экономическом развитии 

Республики Абхазия и административно-территориальных единиц;
2) оценка качества документов стратегического планирования, разрабатываемых в рам-

ках целеполагания, прогнозирования, планирования и программирования;
3) оценка результативности и эффективности реализации решений, принятых в процессе 

стратегического планирования;
4) оценка достижения целей социально-экономического развития Республики Абха-

зия;
5) оценка влияния внутренних и внешних условий на плановый и фактический уровни 

достижения целей социально-экономического развития Республики Абхазия;
6) разработка предложений по повышению эффективности функционирования системы 

стратегического планирования.
2. По результатам контроля реализации документа стратегического планирования орган, 

его осуществлявший, направляет государственному органу, ответственному за проведение 
мероприятий или достижение показателей, запланированных в документе стратегического 
планирования, соответствующую информацию.

Статья 31.  Порядок осуществления контроля реализации документов стратегического 
планирования

Контроль реализации документов стратегического планирования осуществляется в по-
рядке, определяемом:

1) на республиканском уровне – законами Республики Абхазия, нормативными правовы-
ми актами Президента Республики Абхазия и Кабинета Министров Республики Абхазия в 
соответствии с их компетенцией;

2) на местном уровне – актами органов местного самоуправления в соответствии с их 
компетенцией.

Глава 10. Реализация документов стратегического планирования
 Статья 32. Реализация документов стратегического планирования на республиканском 

уровне
Положения стратегии социально-экономического развития Республики Абхазия детали-

зируются в отраслевых документах стратегического планирования Республики Абхазия, 
государственных, ведомственных (отраслевых) и межведомственных (межотраслевых) 
программах Республики Абхазия с необходимым ресурсным обеспечением, в том числе 
определенным в соответствии с прогнозом основных параметров бюджетов бюджетной 
системы Республики Абхазия, в том числе государственного бюджета Республики Абха-
зия.

Статья 33. Реализация документов стратегического планирования, разрабатываемых на 
местном уровне

1. Реализация стратегии социально-экономического развития административно-террито-
риальной единицы осуществляется путем разработки и реализации программ социально-
экономического развития административно-территориальной единицы. 

2. Орган местного самоуправления определяет порядок оценки эффективности реализа-
ции каждой программы социально-экономического развития административно-территори-
альной единицы.

Глава 11.  Ответственность за нарушение законодательства 
Республики Абхазия и иных нормативных правовых актов 

в сфере стратегического планирования
Статья 34. Ответственность за нарушение законодательства Республики Абхазия в сфе-

ре стратегического планирования
Лица, виновные в нарушении законодательства Республики Абхазия в сфере стратегиче-

ского планирования, несут дисциплинарную, гражданско-правовую и административную 
ответственность в соответствии с законодательством Республики Абхазия.

Глава 12. Заключительные положения
Статья 35. Заключительные положения
1. Настоящий Закон вступает в силу с 1 января 2025 года, за исключением положений, 

для которых установлены иные сроки введения в действие.
2. Положения настоящего Закона в части, касающейся государственной регистрации до-

кументов стратегического планирования, установленные статьей 11 настоящего Закона, и 
информационного обеспечения стратегического планирования, установленные статьей 13 
настоящего Закона, вступают в силу с 1 января 2024 года.

3. Положения настоящего Закона в части, касающейся разработки и утверждения до-
кументов стратегического планирования на среднесрочный период, вступают в силу с 1 
января 2026 года.

4. Положения настоящего Закона в части, касающейся разработки и утверждения долго-
срочных документов стратегического планирования на долгосрочный период, вступают в 
силу с 1 января 2030 года.

5. Со дня вступления в силу настоящего Закона признать утратившим силу Закон Респу-
блики Абхазия от 28 декабря 2000 года  № 597-с-XIII «О государственном прогнозирова-
нии и программах социально-экономического развития Республики Абхазия».

6. Кабинету Министров Республики Абхазия привести свои нормативные правовые акты 
в соответствие с настоящим Законом.

7. Органам местного самоуправления и местным органам государственного управления 
привести свои нормативные правовые акты в соответствие с настоящим Законом.

8. Документы стратегического планирования, принятые до дня вступления в силу на-
стоящего Закона, считаются действительными до завершения установленного срока их 
действия, если иное не установлено Президентом Республики Абхазия, Кабинетом Мини-
стров Республики Абхазия или органом местного самоуправления. 

Принят Народным Собранием – Парламентом Республики Абхазия 26 июля 2023 
года

А. БЖАНИЯ, Президент Республики Абхазия 
г. Сухум, 4 августа 2023 года, № 5732-с-VII

То, что вчера составляло суть 
нашей жизни, сегодня стало стариной



Страна Души глазами 
наших гостей
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Книга, пропитанная сухумским духом

В юбилейную, 15-ю годов-
щину признания Россией неза-
висимости Абхазии, 26 августа 
мы поинтересовались у гостей 
республики их впечатлениями, 
а также тем, как они относят-
ся к признанию независимости 
Абхазии? Респондентами стали 
приезжие из России, которые от-
дыхают в г. Очамчыре.

Наталья и Сергей из Екате-
ринбурга:

‒ Мы в Очамчыре ‒ во второй раз. 
Искали тихое, спокойное место, 
потому что хотелось отдохнуть от 
большого города и сложной рабо-
ты. И нашли то, что искали. Живём 
в отеле «Самшит». А что касается 
независимости Абхазии, любая 
страна и нация имеют право на 
независимость.

Александр из Ростова:
‒ Нравится, что здесь тихо и 

спокойно, хорошее обслужива-
ние в гостинице. («Самшит»). А 
к признанию отношусь очень по-
ложительно. Абхазы заслужили 
свою независимость.

Михаил из Саранска (Респу-
блика Мордовия):

‒ Впечатления в целом хоро-
шие. Конечно, надо все обустра-
ивать, для этого нужны большие 
вложения. Приехали сюда на 
своей машине, семьёй. Именно 
сюда, в Очамчыру, а не в Анапу, 
потому что пляжи здесь немного-
людные.

Татьяна из Красноярска от-
дыхает с сыном в отеле «Чер-
номорская жемчужина»:

‒ Я посещала Абхазию, когда 
ещё был Советский Союз – от-
дыхала в детском лагере «Друж-
ба» в Гагрском районе. Сейчас я 
приехала уже в другую страну, но 
разницы в отношении людей не 
почувствовала – как были госте-
приимными, так ими и остались. 
Сегодня утром пошли на рынок, 
где местные жители, которые от-
мечали праздник, стали нас при-
глашать к столу. Вообще, при-
нимают, как родных, это очень 
приятно.

Тяжело видеть разрушенные 
дома. (Плачет). Я все близко к 
сердцу принимаю, ещё мне рас-
сказали знакомые о том, как и 
что здесь происходило во время 
войны. Как же так? Здесь такой 
прекрасный край ‒ только живи 
да радуйся… Хотелось бы ещё, 
чтобы было больше цветов во 
дворах.

Замечательная страна и люди, 
желаю здоровья, счастья и 
мира!

Виктория из Нового Урен-
гоя:

‒ Я впервые в Абхазии, приро-
да чудесная. Люди отзывчивые. 
Так случилось, что попала с дав-
лением в больницу, ко мне очень 
хорошо отнеслись, персонал был 
чутким.

Паннур из Казани:
‒ Мне очень нравится здесь 

сочетание современных дости-
жений (живёт в новом отеле 
«Черноморская жемчужина») и 
нетронутой природы. Я такое 
люблю. Хорошо, что немного-
людно.

Лена из Республики Бела-
русь:

‒ Я живу в Абхазии уже 12 лет. 
А когда-то приехала из Белорус-
сии, вышла замуж за местного 
парня. Поначалу хотела пере-

ехать с мужем на родину. Но по-
том поняла, что ошибалась. Мне 
нравится здесь все.  

Я христианка, отмечаю только 
церковные праздники. Но что ка-
сается признания независимости 
Абхазии, то каждая страна хочет 
быть независимой и имеет на это 
право.

Светлана с семьёй из Нижне-
го Новгорода:

‒ В Абхазии мы не в первый 
раз, приезжаем сюда к родствен-
никам. Все безумно нравится, 
но хочется, чтобы быстрее все 
обустроилось, потому что народ 
(из России) тянется сюда. При-
рода здесь классная, оздоравли-
вает. Нам даже врачи советуют 
– у дочки диагноз астматика. Вот 
развлечений бы для детей по-
больше!

По поводу признания независи-
мости – когда сами себе хозяева, 
так, наверное, лучше. Местные 
жители могут развивать свою 
культуру, понятия и обычаи. Дру-
желюбный народ, гостеприим-
ный – желаю им развития и про-
цветания!

Анжелика с дочкой Соней из 
г. Батайска Ростовской обла-
сти:

‒ Мне нравится местная при-
рода, немноголюдность. А дочке 

понравилось, что можно запро-
сто увидеть животных – коров, а 
в море ‒ дельфинов и чаек. Это 
непривычно.

Всеволод из Санкт-Петер-
бурга:

‒ Мы уже не в первый раз при-
езжаем всей семьёй в Очамчыру.  
Спокойно, нет суеты – расслабля-
ешься и отдыхаешь. Меня, моих 
детей и родителей здесь всегда 
встречают хорошо. В этом году 
позитивные изменения налицо. 
Желаю, чтобы ваш край развивал-
ся. Всего самого наилучшего!

Елена и Любовь из Нижневар-
товска:

‒ Мы бывали и в других стра-
нах. Если сравнивать сервис, то, 
конечно, пока все только начи-
нает развиваться. Но видно, что 
люди очень стараются. И в наши 
сложные, с политической точки 
зрения, времена, особенно видно, 
что к нам, туристам из России, 
хорошо относятся, доброжела-
тельно.

Поздравляем с Днём признания 
независимости! Мы все должны 
дружить друг с другом и сотруд-
ничать. Восстанавливайтесь! Сил 
вам и терпения!

Записала
Фаина КОНДРАТЬЕВА,

собкор газеты 
«Республика Абхазия» 

по Очамчырскому району

***
Когда смешались 
                        все цвета и краски
В воображении моем–
Все они вмиг обесцветились…

***
День, потерявший очки,
Стал ночью в мгновение ока…

***
Деревья, соприкоснувшись 
                                  макушками,
Вдруг оживили мелодию леса…
Одинокий ветер 
                          расчувствовался 
И прослезился…

***
Даже у утренних росинок 
                                   есть жизнь,
Пока они не улетучились…

***
С шеи коня вороного
Свисал белоснежный 
                                     башлык…

***
Грань между белым и черным-
Бесцветная тень…

***
Одиночество – агония духа,
Но есть еще телесная смерть…

***
Последняя надежда –
На страже дней погибающих
От несносной боли…

***
Я готова мириться со всеми,
Кроме как с собственной 
                                     судьбой…

***
Слова излишни вовсе,
Когда говорят красноречиво очи…

***
А может быть чувствуют меня 
                        по-настоящему те,
Кто притворяется, 
                        что не замечает?..

***
У любви нет особых правил,
Их создают влюбленные…

***
Жизнь опасна и хрупка там,
Где не хватает мудрости 
                     и дальнозоркости…

***
Кто же лгал больше того,
Кто притворялся 
               завзятым правдолюбом?

***
Недолговечна слава, 
   приобретенная любой ценой…

***
Даже трусы построили крепость,
Объединившись…

Перевод с абхазского 
Владимира Зантариа

Впервые имя Керопа Магакя-
на я встретил на страницах газет 
«Советская Абхазия» и «Эхо Аб-
хазии», и оно стало окончательно 
«моим» после «очень сухумско-
го» стихотворения:

Я помню «Черноморца» 
                                          суету,
Оправданную «Будваром» 
                                   на складе,
И перемат, настоянный 
                                     в спирту,
И безупречно поданный 
                            в «Прохладе».
Помню, тогда я подумал о 

том (так же думаю и сейчас), 
что это не просто стихотворе-
ние. Это сжатое до максимума 
содержание духа тогдашнего 
Сухума на сквознячке веранды 
«Диоскурии», говоря словами 
автора.

Следующая моя миниатюрная 
встреча со стихами Керопа Ма-
гакяна состоялась в «Сухумских 
мотивах», изданных в 2005 году 
в московском ООО «Новости» 
стараниями Гаянэ Атоян и Юрия 
Вишневского.

А потом я был очень обрадован 
упоминанию строчек из его сти-
хотворения в книге «Моя жизнь» 

Первого Президента Абхазии 
Владислава Ардзинба. Владислав 
Григорьевич отметил, что време-
на старого Сухума, описанные  
Бабелем, прошли, «но люди в 
этом городе почти не изменились, 
не изменились и их привычки. 

Эта картина запечатлена и в стро-
ках стихотворения коренного су-
хумчанина Керопа Магакяна:

Я помню дом 
        с обшарпанным  двором
На перекрестке 
                   Ленина с Лакоба, 
Там прокурор 
            соседствовал с вором,
И у жильцов в почете 
                           были оба…» 
Я уже не совсем плохо знал Ке-

ропа Магакяна – оставалось толь-
ко познакомиться с ним лично. И 
это знакомство состоялось много 
лет спустя, когда мы начали ра-
ботать в одном здании, правда, 
в разных организациях: он – в 
Министерстве соцобеспечения 
юристом, я – в редакции газеты 
«Республика Абхазия». 

Читатель, наверное, уже дога-
дывается, и я не буду говорить о 
том, что после нашего знакомства 
стихотворения Керопа Магакяна 
начали появляться и на страни-
цах редактируемой мной газеты 
«Амшен».

И вот новая, если можно так ска-
зать, полная версия моей встречи 
с Керопом Магакяном. Эта книж-
ка «На сухумских парах» недавно 
издана Абгосиздатом, директо-
ром которого является Даур Нач-
кебия. Большое содействие в ее 
издании оказал Руслан Джопуа – 
ему автор выражает искреннюю 
благодарность, к которой присо-
единяемся и мы – сухумчане по 
рождению и не только: в большей 
степени духом.

Сборник состоит из четырех 
небольших частей. В первых трех 
опубликованы стихотворения 
разных лет, а также небольшой 
рифмованный «Субтропический 
роман», оригинально поданный 
автором. 

Четвертая часть представляет 
собой городскую быль о тех вре-
менах, когда в нашу бухту почти 
ежедневно заходили теплоходы 
Черноморского морского паро-
ходства и даже немецкие круиз-
ные лайнеры, капитан одного из 
которых стал персонажем этого 
повествования.

Как известно нашим читателям, 

недавно в очередной раз к сухум-
ской пристани пришвартовался 
теплоход «Князь Владимир», 
капитану которого через его ко-
манду Керопом Магакяном на па-
мять о нашем городе был передан 
экземпляр только что вышедшей 
книжки. И вот как отреагировал 
на этот подарок капитан теплохо-
да «Князь Владимир» Александр 
Геннадьевич Романов. Кстати, он 
стал одним из первых счастли-
вых обладателей и, естественно, 
читателей книги «На сухумских 
парах»: «Дорогой Кероп, спасибо 
за подарок. Прочитал на одном 
дыхании, сделал перерыв перед 
рассказом, чтобы поделиться 
«бландинкой» из «Субтропиче-
ского романа» с мостиком. Все 
были в восторге:

Такой бландинка 
                  встретил летом –
Бил неприступный, 
                              как скала…
Завидую вашей любви к родно-

му городу. Я первый раз посещал 
Сухум в 1988 году на теплоходе 
«Осетия», запомнился прекрас-
ный кофе на набережной. Спаси-
бо за вчерашний вечер… С ува-
жением, Александр Геннадьевич 
Романов».

Остается добавить, что «На су-
хумских парах» – вторая книжка 
Керопа Магакяна. Первая – «Раз-
говор у причала», вышла в 1994 
году в Донецке.

А для тех, кого заинтересует 
книжка «На сухумских парах», со-
общаем, что приобрести ее можно 
в книжных магазинах нашего го-
рода на проспекте Мира.

Артавазд САРЕЦЯН

Короткие стихи. Афоризмы
(из сборника «Мгновения»)

Заира Тхайцук


